RELATORIO DE CUMPRIMENTO DO OBJETO

1. FINALIDADE:

Encaminhar o Relatério de Cumprimento do Objeto previsto no Termo de Execucado
Descentralizada n°® 01/2024, celebrado entre o Ministério dos Direitos Humanos e da Cidadania
e a Universidade Federal da Integracdo Latino-Americana (UNILA), para execug¢ao do objeto
sendo a realizagdo de projetos de extensao, difusdo e producao de conhecimento, por meio da
producdo de materiais para conhecimento e mobilizagdo social sobre a inclusdo de pessoas
migrantes, refugiadas e apatridas no municipio de Foz do Iguagu - Parana e regiéo.

2. ASPECTOS ORGAMENTARIOS E FINANCEIROS

Créditos Orgcamentarios Recebidos:

CODIGO DA NATUREZA DA DESPESA VALOR
339018 - Bolsas de estudo no pais R$ 37.200,00
339020 - Auxilio a pesquisador R$ 43.200,00
339039 - Outros Servigos de Terceiros - Pessoa R$ 10.600,00
Juridica

339014 - Diarias R$3.000,00
339033 - Passagens e Despesas com Locomogdo |R$ 6.000,00

Documentos de langamento no SIAFI de execucgao dos créditos:

2024NE388 - Auxilio financeiro a estudantes - R$ 37.200,00 - recurso utilizado integralmente

2024NE389 - Auxilio financeiro a pesquisadores - R$ 43.200,00 - recurso utilizado integralmente
2024NE546 - Outros Servigcos de Terceiros - PJ - R$ 5.480,00 - recurso utilizado parcialmente
para coffee-break (valor devolvido R$ 5.120,00)
2024NE390 - Diarias Nacionais - R$ 3.000,00 - recurso utilizado parcialmente (R$ 841,60) - valon
devolvido R$ 2.158,40
2024NE391 - Passagens Nacionais - R$ 6.000,00 - recurso utilizado parcialmente (R$ 2.512,74) -
valor devolvido R$ R$ 3.487,26

Créditos Orcamentarios Devolvidos:

339018 - Bolsas de estudo no pais R$ 0,00
339020 - Auxilio a pesquisador R$ 0,00
339039 - Outros Servigcos de Terceiros - Pessoal R$ 5.120,00
Juridica

339014 - Diarias R$ 2.158,40
339033 - Passagens e Despesas com Locomogdo |R$ 3.487,26

Documentos de langamento no SIAFI de execucao dos recursos:
2024NE388, 2024NE389, 2024NE546, 2024NE390, 2024NE391




Recursos Financeiros Devolvidos:

339018 - Bolsas de estudo no pais R$ 0,00
339020 - Auxilio a pesquisador R$ 0,00
339039 - Outros Servigos de Terceiros - Pessoal R$ 5.120,00
Juridica

339014 - Diarias R$ 2.158,40

339033 - Passagens e Despesas com Locomogdo |R$ 3.487,26

Execugao por meio da contratacdo de particulares, Valor: R$ 0,00
observadas as normas para licitagées e contratos da ’
administracio publica

Execugao descentralizada, por meio da celebracéo
de convénios, acordos, ajustes ou outros Instrumento: Valor:
instrumentos congéneres

- R$ 0,00

4. ASPECTOS RELACIONADOS A EXECUGAO FiSICA DO OBJETO PACTUADO

4.1. Meta 1

Elaboragéo, preparacédo e organizagdao de materiais e cartilhas informativas - 01/07/2024 a
31/10/2024.

4.1.1. Valor gasto com as atividades da meta 1: R$ 57.600,00.

Unidade

Metas Descri¢gao de Medida Qtde. Valor Unitario Meses Valor Total Inicio Fim Obs
Meta 1 |Elaboracao, preparagao e organizacao de materiais e cartilhas informativas 01/07/24 | 31/10/24
Despesas | Bolsaestudante | Unidade 6 R$ 700,00 4 | R$16.800,00 | 01/07/24 | 31/10/24 | 2 bolsistas por
projeto/més
Despesas | DoisaProfessor |\, L0 ie 3 RS 1.800,00 4 | R$21.600,00 | 01/07/24 | 31/10/24 1 bolsista por
coordenador projeto/més
Despesas | COis2 g:gfr‘”“r Unidade 1 RS 1.800,00 4 | R$7.200,00 | 01/07/24 | 31/10/24 1 bolsista/més
Despesas | Bolsa artista grafico | Unidade 3 RS 1.000,00 4 | R$12.000,00 | 01/07/24 | 31/10/24 1 bolsista por
projeto/més

Total Meta 1 R$ 57.600,00

- Valor devolvido na meta 1: R$ 0,00.

4.1.2. Relatorio da execugao das atividades e produtos previstos para a meta 1:

Etapa 1 - “PLAcifio — ensino e aprendizagem de portugués como lingua de acolhimento para
criancas fronteiricas”: Foi realizada a selegao de bolsistas interessados, com entrevistas e analise
de interesse e vinculagdo com o projeto. Posteriormente, reunides semanais para a analise,
correcdo e sugestdo das sequéncias didaticas programadas e reunides formativas sobre a
concepcao do material e da elaboragdo do Manual. Foram elaboradas cinco sequéncias didaticas
para uso intercultural e um manual para a elaboragao de sequéncia.

Etapa 2 - “Cidadania: substantivo feminino e de direitos”: As informacdes sobre acesso a direitos
nos eixos de saude, trabalho, assisténcia social, educagdo e combate a violéncia contra a mulher|
foram coletadas, sistematizadas e organizadas em formato de cartilha. Posteriormente ela foi
traduzida para o Espanhol, Inglés e Crioulo Haitiano e diagramadalilustrada. Como resultado
elaborou-se a cartilha “Cidadania: substantivo feminino e de direitos para mulheres migrantes,
refugiadas, portadoras de visto humanitario e apatridas” a partir de uma perspectiva de
transversalidade de género desses direitos e suas versdes traduzidas.




Etapa 3 - “Promoc¢do da Saude do Imigrante: Um Enfoque Holistico”: Foram produzidas duas
cartilhas: Guia de orientagdo sobre o Sistema Unico de Saude para pessoas migrantes,
refugiadas e apatridas em Foz do Iguagu e Guia de prevengdo em saude.

Na Guia de orientagdo sobre o Sistema Unico de Salde se explica o que é o SUS, como ter
acesso a ele, o que é uma unidade de atencdo basica e quais servigos sado oferecidos, como
tramitar o Cartdo Nacional de Saude (CNS), onde posso procurar atendimento para pequenas
urgéncias, o que fazer em casos de emergéncia, como funcionam os exames e consultas com
especialistas, entre outros temas. Também é explicado o fluxo de atendimentos a saiude em Foz
do Iguagu como o atendimento primario, de urgéncias menores e de e emergéncia, 0
encaminhamento para especialistas, os programas de saude especificos, as farmacias populares
e a dispensa de medicamentos.

Ja a Guia de prevengdo em saude procura fornecer informagodes referentes a doengas comuns €
frequentes da populagdo em geral, e migrante em particular, assim como enfermidades
endémicas de nossa regido. Também sao disponibilizadas informagbes relevantes sobre
vacinacao e planejamento familiar, assim como saude mental. Dessa forma, sdo abordadas as
seguintes doencgas: hipertensdo, diabetes, tuberculose, infecgbes sexualmente transmissiveis
(ISTs), dengue, Zika, Chikungunya. Outros temas relevantes tratados na guia s&o: vacinagao,
saude mental, saude bucal e planejamento familiar.

Para a elaboracdo dessas guias, foram realizadas reunibes periédicas com a equipe,
levantamento de dados, debates sobre que temas precisam ser inseridos nas cartilhas e que tipo
de informacao é relevante para a populagdo migrante. Além disso, foram escritas e traduzidas as|
guias em portugues, crioulo haitiano, espanhol e inglés. Logo, se ilustraram, diagramaram e
publicaram as guias.

4.2, Meta 2

Capacitacao sobre a cartilha de direitos para mulheres migrantes, refugiadas e apatridas- 01/11 a
31/12.

4.2.1. Valor gasto com as atividades da meta 2:

Capacitacao de agentes e servidores pablicos das areas da saude, educacao e assisténcia

Meta 2 ‘ 01/11/24 31/12/2024
social
Despesas B°'T§;Z§‘é"f”te Unidade 2 R$ 700,00 2 | R$2.800,00 | 01/11/24 31/12/24 | 2 bolsistas (Placifio)
2 bolsistas por projeto
Bolsa estudante . (Direitos das
Despesas Projotos 2.0 3 Unidade 4 R$ 700,00 1| R$2800,00 011124 3111124 |\ T s
da Saude)
Despesas | Coisa Professor Unidade 1 R$ 1.800,00 2 | R$3.600,00  01/11/24 | 31/12/24 | 1 bolsista (Placifio)
coordenador projeto 1
Bolsa Professor 1 bo:gﬁ: tg:r di?eto
Despesas | coordenador projetos | Unidade 2 R$ 1.800,00 1 R$ 3.600,00 | 01/11/24  31/11/24 _
Mulheres e Promogao
2ed .
da Saude)
Despesas | 0Cls2 g:gf“”s‘” Unidade 1 R$ 1.800,00 1 | R$1.800,00 01/11/24 | 31/11/24 1 bolsista/més
Despesas Coffee break Unidade | 3 R$1.34000 | 1 | R$4.02000 011124 3111224 | V3 g:‘;‘;‘t‘:)?s por3
Despesas Servigos de Unidade 0 RS 0,00 0 R$ 0,00 . . -
Impressao
Despesas | Diarias e passagens | Unidade 1 R$ 3.354,32 1 R$ 3.354,32 | 01/11/24 = 31/11/24 | Valor para 1 pessoa
Total Meta 2 RS 21.974,32

- Valor devolvido na meta 2: R$ 9.545,66 (Impressdes graficas: R$ 3.900,00 + Diarias: R$
2.158,40 + Passagens e Despesas com Locomogédo: R$ 3.487,26).

4.2.2. Relatério da execucao das atividades e produtos previstos para a meta 2:

Etapa 1 - “PLAcifio — ensino e aprendizagem de portugués como lingua de acolhimento para
criangas fronteirigas”: Foi realizada a formagao de docentes de linguas adicionais do municipio de
Foz do Iguacu. Durante as reunibes foi apresentado o projeto grafico e as possibilidades de tracos|




para o desenho. Além disso, foram selecionadas as Sequéncias Didaticas para ajustes e
reformulagdes, conforme as normas estabelecidas, que eram: uma sequéncia por série, usar
como base a concepg¢do de género discursivo, utilizar a BNCC para o estabelecimento das
habilidades, trazer questdes bilingues para fomentar a inclusdo das criangas migrantes. As
sequéncias didaticas e o manual produzido foram apresentados durante a formagcdo e também
disponibilizados para download gratuito no repositério da UNILA.

Etapa 2 - “Cidadania: substantivo feminino e de direitos”: Foi realizada capacitagcao e publicizag¢ao
da cartilha para servidores publicos da prefeitura de Foz do Iguagu vinculados a secretaria de
assisténcia social e a secretaria de direitos humanos e relagdes com a comunidade, que atendem
de forma direta e/ou indireta publico-alvo da cartilha como os CRAS, CREAS e CRAM.

Etapa 3 - “Promogdo da Saude do Imigrante: Um Enfoque Holistico”: foram realizadas duas
oficinas de capacitagdo, intituladas, “Promocéo da Saude do Imigrante: Um Enfoque Holistico”
orientadas a agentes (equipe técnicas, enfermeiros, médicos) do SUS no municipio de Foz dog
Iguacu. Também se divulgou o material produzido (Guia de orientagdo sobre o Sistema Unico de
Saude para pessoas migrantes, refugiadas e apatridas em Foz do Iguacu; Guia de prevencdo em
saude). As oficinas foram realizadas no Campus da Integragcido da UNILA e contaram com 4
participacdo de varios palestrantes: Truvitraleu Tappa (Coordenadora dos Direitos das Pessoas
Migrantes, Refugiadas e Apatridas no Ministério de Direitos Humanos e da Cidadania), Clefaude
Estimable (Psicologo e mediador cultural) e Richardson Yonel Civil (Médico de familia e
comunidade e coordenador da AJHASS — Santa Catarina). Também participaram a coordenadora
e a supervisora do projeto, assim como membros da equipe.

Nessa oportunidade foram abordados temas de saude e migragdo, saude mental, direitos
humanos e interculturalidade. As oficinas também possibilitaram abrir um espaco de troca de
experiéncias, problemas e dificuldades cotidianas desses profissionais e da populagdo migrante.
Foi uma experiéncia riquissima de trocas e aprendizado que contou com a participacdo de mais
de 80 pessoas.

Observacao: Ultrapassamos a meta de agentes publicos das areas da saude, educacao €
assisténcia social capacitados para atendimento culturalmente sensivel a migrantes, previsto para
90 pessoas, capacitamos mais de 130 pessoas.

4.3, Meta 3

Formacdo para pessoas migrantes, refugiadas e apatridas voltadas a promoc¢éo dos direitos
humanos - 01/12 a 31/12.

4.3.1. Valor gasto com as atividades da meta 3:

Formacao para pessoas migrantes, refugiadas e apatridas voltadas a promocao dos

Meta3 OO 0112124 | 31/12/24
direitos humanos
2 bolsistas por projeto
Despesas | Bolsa estudante Unidade 4 RS 700,00 1 RS 2.800,00 | 01/12/24 | 31/12/24 (Direitos das
Mulheres e Promocao
da Saude)
1 bolsista por projeto
Despesas ~ CoisaProfessor ;g0 2 R$ 1.800,00 1 | R$3.600,00 | 01/12/24 | 31/12/24 (Direitos das
coordenador Mulheres e Promocao
da Saude)
Despesas ~ D0is@ nggl’”'sor Unidade 1 R$ 1.800,00 1 | R$1.800,00 | 01/12/24 | 31/12/24 1 bolsista
Despesas Coffee break Unidade 1 R$ 1.460,00 1 | R$1.460,00 | 01/12/24 | 31/12/24 | Valor dividido por2

projetos
Total Meta 3 R$ 9.660,00

- Valor devolvido na meta 3: coffee break - R$ 1.120,00.




4.3.2. Relatorio da execugao das atividades e produtos previstos para a meta 3:

Etapa 1 - “Cidadania: substantivo feminino e de direitos” : Foram realizadas formagbes para
divulgagao e publicizagdo da cartilha com foco na promocgao dos direitos das mulheres e 0 acesso
a esses direitos para mulheres migrantes, refugiadas, portadoras de visto humanitario e apatridas
em Foz do Iguagu.

Etapa 2 - “Promocdo da Saude do Imigrante: Um Enfoque Holistico”. Foram realizadas duas
oficinas para pessoas migrantes, refugiadas e apatridas voltadas a promo¢ao da saude e dos
direitos dessa populacdo. Dessa forma, na primeira oficina foi abordado o tema da saude mental,
tuberculose e migragao; ja a segunda oficina foi sobre saude sexual e reprodutiva. Esses temas
foram tratados desde uma perspectiva intercultural e dos direitos humanos. Igualmente, durante
as oficinas foi possivel ter um espaco de trocas de experiéncias e problematicas da populagao
migrante. Foi uma experiéncia muito boa. Foram publicizadas as guias.

Observagao: Ultrapassamos o numero a meta de 85 pessoas migrantes, refugiadas e apatridas
capacitadas. No total, 100 pessoas participaram das a¢des de formacgao, sendo que ficou alinhado
que sera realizada mais uma atividade de formacao em 2025, posterior a finalizagao da execugao
dos projetos.

5. INFORMAGCOES COMPLEMENTARES

Ao longo da execucdo dos projetos, tivemos dificuldade em cumprir o cronograma
fisico-financeiro tal qual constava no plano de trabalho, especialmente porque tentamos utilizar
contratos de servicos de terceiros conduzidos pela propria instituicdo, o que nos limitou um
pouco por ndo atender exatamente os produtos que precisavamos ou por conta dos valores
serem superiores aos que haviamos planejado ou ainda, porque apresentavam codigos de
despesa diferentes dos que incluimos no plano de trabalho, o que ocasionou na devolugao de
parte dos recursos destinados a gastos com coffee break e todo o recurso destinado a
impressao das cartilhas, que apresentaram cédigo de despesa diferente do que estava previsto
e quando percebido a falha na data do pagamento, ndo havia tempo habil para solicitagdo de
alteragao no plano de trabalho, por conta do calendario orgamentario do governo. Destacamos
que tanto os coffee breaks que faltaram por conta da divergéncia de valores quanto as
impressbes dos materiais foram realizadas com o orgcamento da prépria UNILA, de forma a
suprir as necessidades encontradas em relagdo a execugdo dos projetos e em complemento
aos valores do TED em parceria com o Ministério dos Direitos Humanos e Cidadania.

Ainda em relacdo a execugado do cronograma fisico-financeiro, também tivemos dificuldades
para cadastrar um dos palestrantes externos no sistema de concessao de diarias e passagens -
SCDP, o que impossibilitou o pagamento das passagens e diarias dele e ocasionou na
devolucdo de parte dos recursos destinados a diarias e passagens. Destacamos que neste
caso, foi possivel cadastrar uma das palestrantes no sistema e realizar o pagamento e, os
demais palestrantes vieram por conta prépria ou custeados pela AJHASS - Associacao des
Jeunes Haitiens en Sciences de la Santé, que foi parceira no projeto voltado a saude do
migrante.

Sobre os materiais produzidos durante a execugdo dos projetos, informamos que estado
disponiveis no repositério da UNILA conforme links a seguir:

Projeto Cidadania: substantivo feminino e de direitos das mulheres migrantes,
refugiadas, portadoras de visto humanitario e apatridas
e Portugués - https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8797



https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8797

Espanhol: https: .unila. br/item f - -4142-8460-8208f f
Inglés - https://dspace.unila.edu.br/items/65c54f7b-faca-4996-ad02-697062516683
Creole haitianol -
https://dspace.unila.edu.br/items/70a465c2-20c0-43bb-b22d-1cfafd399¢c8c

ANEXOS: (FOTOS. CONVITES E OUTROS MATERIAIS PRODUZIDOS

Capas das cartilhas e Sumario
Versao em Kreole Haitiano
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https://dspace.unila.edu.br/items/b0fdc8ed-5aac-4f42-8460-8208fe835f66
https://dspace.unila.edu.br/items/65c54f7b-faca-4996-ad02-697062516683
https://dspace.unila.edu.br/items/70a465c2-20c0-43bb-b22d-1cfafd399c8c
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Flyer atividade com mulheres migrantes

JORNADA DE SOLIDARIEDADE AS MULHERES
MIGRANTES E REFUGIADAS EM FOZ DO IGUACU

21 de dezembro ds 14h as 18h
Av.Tamcredo 3147, sala Al17 Bloco 1

PALESTRANTES:

Murcruzinga
Advogado
Mestrando no PPGICAL - Unila

Liliane Patzlaff
Colaboradora na Casa
do Migrante

Tema: Conhecendo a Tema: Documentagéio
legislagéo trabalhista migratoria e
brasileira regularizagéo

Apresentagéo da cartilha
Cidadania: substantivo feminino e de direitos
para mulheres migrantes, refugiadas,
portadoras de visto humanitdrio e apdtridas

Apoiadores:




Projeto Saude do Migrante

Guia Saude
e Portugués - https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8768
e Espanhol - https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8784

Inglés - https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8770
Criol - https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8771

Guia SUS

Portugués - https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8777
Inglés - https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8778
Espanhol - https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8769
Criol - https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8785

FOT NVITES E OUTROS MATERIAIS PRODUZID



https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8768
https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8784
https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8770
https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8771
https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8777
https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8778
https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8769
https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8785
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Projeto PLACINO

e Manual eSD_1,SD _2,SD_3,SD_4,SD_5-
https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8790

Os materiais produzidos para o projeto Placifio estdo em versao Unica bilingue (portugués e
espanhol), pois foram disponibilizados para os professores da rede municipal de ensino de Foz
do Iguagu. Durante as capacitagdes realizadas, os profissionais foram orientados sobre a
utilizacao do material em lingua portuguesa, respeitando a cultura, a lingua falada e escrita,
entre outros aspectos, considerando o pais de origem dos alunos. Os conteudos foram
elaborados de acordo com o plano de trabalho apresentado no TED, o que pode ser conferido
no manual de orientacdes ao professor.

Fotos dos materiais produzidos:

Contos e lendas da
América Latina

Manual de
Sequéncia Didatica
para criangas
migrantes

de pessoas



https://dspace.unila.edu.br/handle/123456789/8790

Acestade
Dona Maricota

Sequincia Didética - ¥ ano do ensino Fundomental |

6. RESULTADO FINAL DA EXECUGAO DO TERMO DE EXECUGAO
DESCENTRALIZADA

Projeto 1 - “PLAcifio — ensino e aprendizagem de portugués como lingua de acolhimento para
criancgas fronteiricas”. Foram elaboradas cinco sequéncias didaticas para uso intercultural e um
manual para a elaboragao de sequéncia apresentados durante a formacéo e disponibilizados
para download gratuito no repositério da UNILA. Como pontos positivos, podemos elencar a
formagdo dos estudantes de graduacgao, que puderam compreender na pratica detalhes de uma
elaboracdo de material didatico para um grupo multicultural e plurilingue. Além disso, o dialogo
com a docente da rede municipal de ensino fez o vinculo com a aprendizagem significativa de
maneira eficaz, pois a realidade das escolas publicas estava presente nos debates e nas
escolhas de materiais, textos e exercicios. Além disso, durante a formacao docente foi possivel
observar a importancia e urgéncia de se pensar materiais e formagdes especificas para e na
diversidade, pois estas criangas estdo no cotidiano escolar, porém nao ha politicas publicas
para a capacitacao docente e muito menos um curriculo adequado para atender este publico,
que é o dia-a-dia das escolas fronteiricas. Nesse sentido, o projeto pode executar uma
formacdo em servigo, ao mesmo tempo em que docentes da rede publica se capacitam, desta
forma, a unido escola-universidade esteve presente o tempo todo, proporcionando assim um
olhar cuidadoso e pratico para o material elaborado.

Projeto 2 - “Cidadania: substantivo feminino e de direitos”: O projeto conseguiu cumprir seu
principal objetivo: fornecer material com linguagem acessivel e sensivel de acesso a direitos no
Brasil com foco nas mulheres migrantes, refugiadas, portadoras de visto humanitario e
apatridas. Como aspectos positivos pode-se destacar os seguintes: 1. Tratamento do acesso a
direitos a partir de uma abordagem de género: a compilagdo e sistematizagdo das politicas
publicas nos 5 eixos propiciou uma importante reflexdo no grupo a respeito da necessidade de
se interseccionalizar as politicas publicas e o acesso a direitos para as mulheres migrantes.
Ficou evidente também a necessidade de ag¢des que disseminem informagdes voltadas para as
mulheres migrantes com o objetivo de muni-las para o exercicio da cidadania no Brasil. 2. A
importancia de parcerias e intercambio entre a universidade e os entes publicos para a criagéo,
fortalecimento e avaliagdo de politicas publicas voltadas para a populagao migrante. Durante o
andamento do projeto foi possivel a construcdo de uma agenda de acgbes futuras a serem
desenvolvidas que ampliam e aprofundam os objetivos da cartilha, capacitando e sensibilizando
servidores publicos a respeito do tema. 3. A formagao e sensibilizacao dos /as participantes do




projeto na tematica da migracao e do acesso a cidadania e direitos para as mulheres migrantes.
O comprometimento e engajamento da equipe de bolsistas e voluntarios/as foi determinante
para a qualidade do resultado alcangado, as trocas realizadas ao longo de todo o processo
potencializou os objetivos da cartilha e gerou um forte senso de responsividade para que nosso
trabalho pudesse ser ampliado e gerasse agdes futuras que contribuissem para a incluséo e a
melhoria de vida das mulheres migrantes no Brasil. Acredito que essa experiéncia pode
contribuir para que os /as internacionalistas, antropdlogas e advogados que participaram do
projeto pensem como suas areas de formagao podem contribuir para a integragéo e inclusdo
das mulheres migrantes no Brasil.

Projeto 3 - “Promogdo da Saude do Imigrante: Um Enfoque Holistico”: O projeto conseguiu
atingir as metas propostas: chegar a populagédo migrante e aos agentes de saude da rede SUS
de Foz do lguagu seja através das guias informativas e/ou através das oficinas de capacitacao.
Igualmente, as guias elaboradas contam com informacado muito relevante para quem chega a
cidade e n&o conhece o sistema de saude, e 0os agentes contam com um material de orientagcao
para fornecer aos pacientes que formam parte dessa comunidade. Além disso, a equipe que
formou parte do projeto tem se dedicado muito a presente acdo e nesse processo aprendeu e
levantou demandas e preocupacdes tanto da comunidade imigrante como dos profissionais da
saude. Nesse sentido, percebemos que as guias foram muito bem recebidas pelo publico assim
como as oficinas. Foi uma experiéncia riquissima de trocas e aprendizado.

Foz do Iguacgu, 17 de fevereiro de 2025.
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